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Informacje ogdine

Pilot pozwala na sterowanie jedng bgdz wiekszg liczbg odbiornikdw.
Urzgdzenie wyrdéznia sig tatwoscig obstugi.

Podczas instalaciji i ustawiania urzgdzenia nalezy przestrzegac¢ niniejszej in-
strukcji montazu i obstugi.

Objasnienie piktogramoéw

OSTROZNOSC grozenie, ktérego zignorowanie moze

é ZACHOWAC ZACHOWAC OSTROZNOSC oznacza za-
prowadzi¢ do obrazen.

UWAGA UWAGA oznacza $rodki zapobiegajace
szkodom materialnym.

([ Oznacza wskazowki dotyczgce eksploata-
1 cji oraz inne uzyteczne informacje.

Informacje dotyczace licencji na
oprogramowanie open source

W opisanym urzgdzeniu stosowane jest wolne oprogramowanie / oprogramo-
wanie typu open source.

Teksty licencji sg dotaczone do produktu w ramach dokumentacji licencyjnej,
oznaczonej nastgpujacym symbolem:

olll

Teksty licencji do stosowanego licencjonowanego oprogramowania mozna
pobrac ze strony internetowej www.becker-antriebe.com/licenses.
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Pisemna oferta dotyczgca tekstow licenciji:

Na zyczenie, firma Becker-Antriebe udostepni teksty licencji stosowanego li-
cencjonowanego oprogramowania po kosztach wtasnych, na przenosnej pa-
migci USB lub podobnym noéniku. W tym celu prosimy o kontakt pod adre-
sem: licenses@becker-antriebe.com

Gwarancja

Zmiany konstrukcyjne oraz niewtasciwy montaz niezgodny z niniejszg instruk-
cjg i innymi naszymi wskazowkami mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata i uszczerbku na zdrowiu uzytkownika, jak np. zmiazdzen, dlatego tez
zmiany konstrukcyjne moga by¢ przeprowadzane jedynie po uzgodnieniu z na-
mi i za naszg zgoda, a wszelkie wskazOowki, zwtaszcza zamieszczone w niniej-
szej instrukcji montazu i obstugi, muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane.
Dalsze przetwarzanie produktéw w sposéb niezgodny z ich przeznaczeniem
jest niedozwolone.

Wytworca produktu koncowego oraz instalator majg obowigzek zwraca¢ uwa-
ge, aby podczas stosowania naszych produktow przestrzegane byty i dotrzy-
mywane wszystkie przepisy prawne i administracyjne, zwtaszcza w zakresie
produkcji produktu koncowego, instalacji i doradztwa, w tym odno$ne aktual-
ne przepisy dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Wskazoéwki bezpieczenstwa

0Ogolne wskazowki
« Nalezy zachowac niniejszg instrukcije!
« Uzytkowac¢ urzadzenie wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

« Stosowac wytgcznie niezmodyfikowane, oryginalne czgs$ci producenta
sterownika.

* Przechowywac sterowniki w miejscu niedostepnym dla dzieci.
* Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow krajowych.

« Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami. Baterie mozna
wymienia¢ wytacznie na baterie tego samego typu (zob. Dane technicz-
ne).

Zachowagé ostroznosé
+ Zapobiega¢ dostepowi os6b do strefy przesuwu urza-

dzen.
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« Jezeliurzadzenie sterowane jest poprzez jeden lub kilka
pilotéw, podczas ich obstugi droga przesuwu urzadzenia
musi by¢ dobrze widoczna.

* Urzadzenie zawiera mate elementy, ktére moga zosta¢
przypadkowo potkniete.

Zastosowanie zgodne
Zz przeznaczeniem

Pilot opisany w niniejszej instrukciji jest przeznaczony do eksploatacji wytgcznie
w pomieszczeniach i moze by¢ stosowany wytgcznie do obstugi napedow ste-
rowanych radiowo oraz sterownikéw radiowych kompatybilnych z produktami
CentronicPlus.

Nalezy pamigtac¢, ze urzagdzenia radiowe nie mogg by¢ eksploatowane w
obszarach o podwyzszonym ryzyku zaktocen (np. w szpitalach, na lotni-
skach).

Stosowanie zdalnego sterowania dopuszczalne jest wytacznie w urzgdze-
niach i instalacjach, w przypadku ktérych zaktdcenie dziatania pilota i od-
biornika nie stanowi zagrozenia dla oséb, zwierzat lub rzeczy, badz tez
ryzyko to jest niwelowane przez inne urzgdzenia zabezpieczajgce.
Uzytkownik nie jest zabezpieczony przed jakimikolwiek zaktéceniami
spowodowanymi przez inne przekazniki oraz urzgdzenia koncowe (np.
urzgdzenia radiowe pracujgce zgodnie z przeznaczeniem w tym samym
zakresie czestotliwosci).

Odbiornik radiowy moze by¢ stosowany wytgcznie z urzgdzeniami i insta-
lacjami dopuszczonymi przez producenta.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby sterownik nie byt instalowany
ani uzytkowany w poblizu powierzchni metalowych lub pél
magnetycznych.

« Urzadzenia radiowe nadajgce na tej samej czestotliwosci
mog3a prowadzi¢ do zaktécen w odbiorze.

« Nalezy pamieta¢, ze zasieg sygnatu radiowego ograni-
czony jest przez przepisy prawne oraz rozwigzania bu-
dowlane.
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Objasnienie wskaznikow i przyciskow
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1. Pierscien LED 0 5. Przycisk wyboru funkcji @i
2. Przycisk A 6. Komora na baterie
3. Przycisk Bl (STOP) 7. Przycisk programowania @
4. Przycisk ¥
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Dziatanie

Pierscien LED
Wskazuje:
* Informacje zwrotne z odbiornika
* Trybreczny / automatyczny
«  Wartoéci progowe / wartosci $ciemnienia
+ Stan baterii
« Wsparcie wizualne podczas uruchamiania

Blok przyciskéw A, m, v
« Polecenia przesuwu
* Funkcja pamigci (Memory)
* Pozycja posrednia | + Il

Przycisk wyboru funkcji
« Identyfikacja pilota

Przycisk programowania
« Skanowanie otoczenia oraz wybor i programowanie odbiornikow
« Dodawanie i usuwanie odbiornikéw z instalacji
* Przywracanie ustawien fabrycznych
« Dodawanie kolejnych pilotow do instalacji
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Tryb reczny / automatyczny

Przycisk STOP umozliwia wy$wietlenie i wybor ustawienia ,Reczny” lub ,Auto-
matyczny”. Przy ustawieniu w pozycji ,Reczny” wykonywane sg wytacznie
reczne polecenia przesuwu i alarmy. Przy ustawieniu w pozycji ,Automatyczny”
wykonywane sg dodatkowo takze automatyczne polecenia przesuwu. Jezeli

w trybie automatycznym wydawane jest polecenie reczne, funkcje automa-
tyczne nie zostajg przerwane.

. Wecisniecie przycisku STOP przez 3 sekundy po-
3s woduje wskazanie aktualnego stanu.

Tryb automa- | Pierscien LED $wieci na zielono.
tyczny:

Tryb reczny: Pierscien LED $wieci na czer-
wono.

Rézne tryby: Pierscien LED $wieci na zé6tto.

. Weisnigcie przycisku STOP przez 5 sekund powo-
Ss duje przetgczanie pomiedzy trybem recznym i au-
tomatycznym.

Identyfikacja pilota

Za pomocg przycisku wyboru funkcji mozna przypisa¢ do pierscienia LED pilo-
ta kolor umozliwiajgcy identyfikacje urzgdzenia. Krotkie weisnigcie przycisku
wyboru funkcji powoduje wskazanie wybranego koloru. Jezeli przycisk wyboru
funkcji jest weisniety dtuzej niz przez 3 s, pierscien LED krétko miga. Za pomo-
ca przyciskow A lub ¥ mozna teraz wybrac¢ kolor zgodnie z zyczeniem. Do
wyboru jest 9 koloréw. Ponowne wcisnigecie przycisku wyboru funkcji dtuzej niz
przez 3 s powoduje zapisanie aktualnie wybranego koloru
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Stan baterii

Niski stan baterii
-] 4-krotne miganie pierscienia LED na z6tto po zwy-
AT czajowej odpowiedzi.

Bateria wyczerpana
1o} 4-krotne miganie pierscienia LED na czerwono po
A7) zwyczajowej odpowiedzi.

Funkcja pamieci (Memory)

Funkcja pamigci pozwala zapisa¢ czas przetaczania dla przesuwu A i ¥ oraz
powtarza¢ te czynnos$¢ co 24 godziny.

Mozliwo$¢ wykorzystania tej funkcji jest zalezna od stosowanych urzgdzen

i zostata opisana w odpowiedniej instrukcji uzytkowania odbiornika.

Pozycja posrednial + Il

Pozycje posrednie | + Il to dwie dowolnie wybrane pozycje pancerza/poszycia
pomigdzy potozeniami krancowymi. Do kazdego przycisku przesuwu mozna
przypisac jedng pozycje posrednig. Przed ustawieniem pozycji posredniej mu-
szg by¢ ustawione oba potozenia krancowe.

Mozliwo$¢ wykorzystania tej funkcji jest zalezna od stosowanych urzgdzen

i zostata opisana w odpowiedniej instrukcji uzytkowania odbiornika.

Klucz instalacyjny

Wszystkie urzgdzenia uzytkowane w ramach jednej instalacji, celem wzajemnej
komunikacji, muszg posiada¢ ten sam klucz instalacyjny. Zostaje on wygene-
rowany podczas pierwszego uruchomienia i jest przekazywany do kolejnych
urzgdzen dodawanych do instalacji. Klucz instalacyjny jest znany wytgcznie za-
programowanym urzadzeniom i nie ma mozliwosci jego odczytania. Sposob
postepowania podczas uruchamiania jest opisany w odpowiedniej instrukcji
uzytkowania odbiornika.

Programowanie pilota

Odpowiedni opis mozna znalez¢ w instrukcji obstugi odbiornika.
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Przywrdécenie pilota do ustawien

fabrycznych

Podczas przywracania pilota do ustawien fabrycznych nie sg
uwzgledniane ustawienia wprowadzone w odbiorniku, takie
jak np. czasy uruchomienia, wartosci progowe, pozycje po-

Srednie itp.

Otworzy¢ pokrywke komory na baterie i wyja¢ ba-
terie.

Po ok. 3 s wcisng¢ i przytrzymac przycisk progra-
mowania.

Przytrzymujac przycisk programowania, zainstalo-
wac baterie z powrotem zgodnie z ich prawidto-
wym utozeniem.

= Pilot potwierdza poprzez 4-krotne mi-
ganie pierscienia LED na z6tto.

Mozna teraz zwolni¢ przycisk programowania i za-
mknga¢ pokrywke komory na baterie.

= Pilot zostat przywrécony do ustawien fa-
brycznych
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Montaz uchwytu nasciennego

Uchwyt $cienny —m=

Plytka mocujaca
uchwytu $ciennego %,

‘ v Wypustka odblokowujac

* Przed montazem w wybranym
miejscu nalezy upewnic sig, ze
piloty i odbiorniki dziatajg pra-
widtowo.

* Zamocowac uchwyt w Scianie
za pomocg odpowiednich
dwoch $rub.

Wymiana baterii

o Informacje o odpowiednim typie baterii znajduja si¢ w roz-
1 dziale ,,Dane techniczne®.

i Baterie nalezy wymieni¢ w przeciggu minu-
ty, nie wciskajac przy tym zadnych przyci-
skow. Po wlozeniu baterii, pierscien LED pilo-
ta przez krotki czas pokazuje aktualny stan
natadowania baterii. Podswietlenie catego
pierscienia LED na niebiesko wskazuje na cat-
kowite natadowanie baterii, pod$wietlenie
potowy pierscienia LED wskazuje na natado-
wanie baterii do potowy pojemnosci itp.

1. Otworzy¢ pokrywke komory na baterie.
2. Wyja¢ baterie.

3. Wtozy¢ nowe baterie zgodnie z ich prawidtowym
utozeniem.

4. Zamkna¢ pokrywke komory na baterie.
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Czyszczenie

Urzgdzenie czysci¢ wytgcznie za pomocg odpowiedniej sciereczki. Nie nalezy
stosowac $rodkow czyszczacych mogacych uszkodzi¢ powierzchnie.

Utylizacja

|

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie wskazuje, ze urzadzenie
nalezy obowigzkowo utylizowa¢ oddzielnie od odpadow komunalnych. Po za-
konczeniu okresu uzytkowania, produkt nalezy przekaza¢ do punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Baterig(e) nalezy wyjgc¢ i usung¢ oddzielnie od odpadow komunalnych poprzez
przekazanie do specjalnego punktu utylizacji.

Roéwniez opakowanie nalezy zutylizowac w przepisowy sposob.

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 3vDC

Typ baterii LR6 (AA) Alkaline
Stopien ochrony IP 20
Dopuszczalna temperatura otoczenia -10do +55°C

Wypromieniowana maksymalna moc nada- | <25 mW
wania

Czestotliwos$¢ sygnatu radiowego 868,3 MHz

Maksymalny zasigg sygnatu radiowego wynosi 25 m przy i wewnatrz budynku
oraz 350 m na otwartej przestrzeni.
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Corobié, gdy...?

Problem

Srodki zaradcze

Naped rurowy / odbiornik nie reagu-
je.

Witozy¢ nowe baterie do pilota.

Prawidtowo utozy¢ baterie w pilocie.

Zmniejszy¢ odlegto$¢ od odbiornika.

Zaprogramowac pilot.

Sprawdzi¢ odbiornik.

Pierscien LED miga czterokrotnie na
26tto lub czerwono.

Wlozy¢ nowe baterie do pilota.

Podczas wyboru odbiornika dla trybu
nastawczego pierscien LED $wieci na
czerwono.

Zmniejszy¢ odlegtos¢ od odbiornika.

Sprawdzi¢ podtaczenie elektryczne
odbiornika.

Przetaczy¢ odbiornik w tryb progra-
mowania.

Dodac¢ pilot instalacji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma Becker-Antriebe GmbH o$wiadcza niniejszym, ze opisane urzadzenie
radiowe jest zgodne z dyrektywg 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnoséci UE jest dostgpny na stronie internetowej pod

adresem:
www.becker-antriebe.com/ce

C€

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian technicznych.
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